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SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD.

English

Specifications

TO T2 T3

Max. input

TO/T2/T3(US1C):
TO/T2/T3(US2C ):
TO/T2/T3(US3C ):

AC 100-240V 50/60Hz 2A
AC 100-240V 50/60Hz 4A
AC 100-240V 50/60Hz 6A

Max. output

TO/T2/T3(US1C):
TO/T2/T3(US2C
TO/T2/T3(US3C ):

AC 100-240V 50/60Hz 2A

AC 100-240V 50/60Hz 2A/Gang 4A/Total
AC 100-240V 50/60Hz 2A/Gang 6A/Total

LED load

150W/110V(per channel), 300W/220V(per channel)

Wi-Fi standard

|EEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

RF

433.92MHz

Operating systems

Android 4.1 or higher &i0S 9.0 or higher

Materials

PC +tempered glass panel

Dimension

120x74x38mm

@ TO(US1C/US2C/US3C) does not support the remote controller with 433.92MHz
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Product Introduction

Pairing button
Touch button
On/Off LED indicator

Tempered glass panel

Wi-Fi LED Indicator

Wi-Fi LED indicator status instruction

Wi-Fi LED indicator flashes (one long and two short) | Quick pairing mode

Wi-Fi LED indicator keeps on Device is connected successfully

Wi-Fi LED indicator flashes quickly once Unable to discover the router

Wi-Fi LED indicator flashes quickly twice Connect to the router but fail to connect to Wi-Fi

Wi-Fi LED indicator flashes quickly three times. Upgrading




SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. English

Features

Turn on/off the light or fan from anywhere, schedule it power on/off and share
it with your family to control together.

o & & <

Remote Control Single/Countdown Timing  Voice Control Share Control
No Hub Required 433MHz Remote Control Touch Control LED Backlight

S G)

Smart Scene LAN Control

Factory Reset

Long press any button you desired to pair for about 5s until the Wi-Fi LED
indicator changes in a cycle of two short and one long flash and release, then
the resetis successful. The device enters quick pairing mode (Touch).

O Please reset the switch to factory defaults if you want to use other Wi-Fi networks, then
reconnect the network.
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RF Remote Controller Pairing

The switch supports the remote controller with 433.92MHz frequency brand to
turn on/off, and each channel can learn it independently, which is local short-
range wireless control not Wi-Fi control.

Pairing Method:

Long press the touch button you want to pair for 3s until you hear a “beep” sound
and release, then press the corresponding button on the RF remote controller,
and you will hear a “beep” sound again after successful pairing. Other buttons
can be paired through this method.

Clearing Method:

Long press the touch button you want to clear for 5s until you hear two “beep”
sounds and release, then press the corresponding button on the RF remote
controller, and you will hear a “beep” sound again after successful clearing.
Other buttons can be cleared through this method.

Common Problems

Q: Why my device stays “Offline”?

A: The newly added device needs 1 - 2mins to connect Wi-Fi and network. If it
stays offline for a long time, please judge these problems by the blue Wi-Fi
indicator status:

1. The blue Wi-Fiindicator quickly flashes once per second, which means
that the switch failed to connect your Wi-Fi:

@ Maybe you have entered a wrong Wi-Fi password.

@ Maybe there's too much distance between the switch your router or
the environment causes interference, consider getting close to the
router. If failed, please add it again.

® The 5G Wi-Finetwork is not supported and only supports the 2.4GHz
wireless network.

@ Maybe the MAC address filtering is open. Please turn it off.

If none of the above methods solved the problem, you can open the mobile

data network on your phone to create a Wi-Fi hotspot, then add the device
again.

N

. Blue indicator quickly flashes twice per second, which means your device
has connected to Wi-Fi but failed to connect to the server.

Ensure a steady enough network. If double flash occurs frequently, which
means you access an unsteady network, not the product problem. If the
network is normal, try to turn off the power to restart the switch.



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Deutsch

Technische Daten

TO T2 T3

TO/T2/T3(US1C): AC 100-240V 50/60Hz 2A
Max. Eingang TO/T2/T3(US2C): AC 100-240V 50/60Hz 4A
TO/T2/T3(US3C): AC 100-240V 50/60Hz 6A

TO/T2/T3(US1C ): AC 100-240V 50/60Hz 2A
Max. Ausgang TO/T2/T3(US2C ): AC 100-240V 50/60Hz 2A/Einzelschalter 4A/Alle Schalter
TO/T2/T3(US3C ): AC 100-240V 50/60Hz 2A/Einzelschalter 6A/Alle Schalter

LED-Last 150 W/110 V (pro Kanal), 300 W/220 V (pro Kanal)
WLAN-Standard IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
HF 433,92 MHz

Betriebssysteme Android 4.1 oder héher und iOS 9.0 oder héher

Materialien PC+gehartete Glasscheibe

Abmessungen 120x74x38mm

(@ TO(US1C/US2C/US3C) unterstiitzt keine Fernbedienung mit 433,92 MHz.
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Produktbeschreibung:

Kopplungs-Taste
Touch-Taste
Ein/Aus LED-Anzei

Gehartete Glasscheibe

WLAN-LED-anzeige

WLAN-LED-Anzeige Statusanzeige Anweisung

WLAN-LED-anzeige blinkt (einmal lang

Gz Rs ek Schnellkopplungsmodus

WLAN-LED-anzeige istimmer an Gerat st erfolgreich verbunden

WLAN-LED-anzeige blinkt einmal schnell Der Router konnte nicht gefunden werden

WLAN-LED-anzeige blinkt zweimal schnell | Erfolgreiche Verbindung zum Router, aber Wi-Fi ist nicht
verbunden

WLAN-LED-anzeige blinkt dreimal schnell Aktualisierung
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Merkmale

Schalten Sie das Licht oder einen Lufter von tberall her ein/aus, planen Sie das
Ein-/Ausschalten und teilen Sie App mit lhrer Familie, damit alles von mehreren
Personen gesteuert werden kann.

g & & <

App Fernbedienung Zeitplane pr ung Fr lerung
Kein Hub erforderlich Funkfernbedienung  Touch-Bedienung LED-

Hintergrundbeleuchtung
ARG

Intelligente Szenarien LAN-Steuerung

Zurucksetzen auf Werkseinstellungen

Driicken Sie eine Taste, die zurlickgesetzt werden soll, ca. 5 Sek. lang, bis die
WLAN-LED-Anzeige zu einem Intervall von zweimaligem kurzen Blinken und
einem langen Blinken wechselt, dann war das Zurticksetzen erfolgreich. Das
Geréat wechselt in den Schnellkopplungsmodus (Touch).

@ Bitte setzen Sie den Schalter auf die Werkseinstellungen zuriick, wenn Sie andere WLAN-
Netzwerke verwenden méchten, und stellen Sie danach die Verbindung zum neuen Netzwerk
her.
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Kopplung der Funkfernbedienung

Der Schalter unterstiitzt die Fernbedienung tber eine lokale Funkfernbedienung,
d.h. keine WLAN-Steuerung, im Nahbereich mit dem 433,92-MHz-Frequenzband
fur das Ein-/Ausschalten. Jeder Kanal kann dabei unabhéangig voneinander
programmiert werden.

Kopplungsmethoden:

Druicken Sie die 3 Sekunden Touch-Taste, die gekoppelt werden soll, langer, bis
Sie einen Signalton horen, und lassen Sie sie wieder los. Dricken Sie dann die
entsprechende Taste der Funkfernbedienung, dann héren Sie nach der erfolgreichen
Kopplung einen weiteren Signalton. Andere Tasten kénnen auch mit dieser Methode
gekoppelt werden.

Léschmethoden:

Driicken Sie die 5 Sekunden Touch-Taste, die geléscht werden soll, Iéanger, bis Sie
zwei Signalténe horen, und lassen Sie sie wieder los. Driicken Sie dann die
entsprechende Taste auf der Funkfernbedienung, dann héren Sie nach dem
erfolgreichen Loschen einen weiteren Signalton. Andere Tasten kénnen auch mit
dieser Methode geléscht werden.
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Haufige Probleme

F: Warum bleibt mein Gerét ,offline*?

A: Das neu hinzugefligte Gerat benétigt ca. 1 bis 2 Min., um die Verbindung
zum WLAN und Netzwerk herzustellen. Wenn es langere Zeit offline Zeit
bleibt, iberprifen Sie diese Probleme bitte anhand des Status der blauen
WLAN-Anzeige:

1. Die blaue WLAN-Anzeige blinkt schnell einmal pro Sekunde, das bedeutet,
dass der Schalter keine Verbindung mit dem WLAN herstellen konnte:

@ Vielleicht haben Sie ein falsches Passwort eingegeben.

@ Vielleicht ist der Abstand zwischen dem Schalter und dem Router zu grof3
oder es gibt Stérungen in der Umgebung. Versuchen Sie, naher an den
Router zu gelangen. Falls dies fehlschlagt, figen Sie das Gerét bitte
erneut hinzu.

® Ein 5G-WLAN-Netzwerk wird nicht unterstutzt. Es wird nur ein kabelloses
2,4-GHz-Netzwerk unterstitzt.

@ Vielleicht ist die MAC-Adressfilterung geoffnet. Schalten Sid diese bitte aus.

Wenn das Problem durch keine der oben Methoden behoben wurde,
koénnen Sie das mobile Datennetz auf Ihrem Handy &ffnen, um einen WLAN-
Hotspot aufzubauen, und das Geréat dann erneut hinzufiigen.

N

. Die blaue Anzeige blinkt schnell zweimal pro Sekunde, dies bedeutet,
dass lhr Gerat mit dem WLAN verbunden ist, aber keine Verbindung zum
Server hergestellt wurde.

Stellen Sie sicher, dass das Netzwerk stabil genug ist. Wenn héaufiger ein
zweifaches Blinken auftritt, bedeutet dies, dass nur ein instabiles Netzwerk
zur Verfugung steht. Dies stellt keinen Fehler des Produkts dar. Wenn der
Netzwerkstatus normal ist, versuchen Sie, die Stromversorgung
auszuschalten, um den Schalter neu zu starten.



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Espafiol

Especificaciones

TO T2 T3

TO/T2/T3(US1C): CA100-240V 50/60 Hz 2A
Entrada maxima TO/T2/T3(US2C): CA100-240V 50/60 Hz 4A
TO/T2/T3(US3C): CA100-240V 50/60 Hz 6A

TO/T2/T3(US1C): CA100-240V 50/60 Hz 2A
Salida maxima TO/T2/T3(US2C): CA100-240V 50/60 Hz 2A/Conexion 4 A/Total
TO/T2/T3(US3C): CA100-240V 50/60 Hz 2A/Conexion 6 A/Total

Cargade LED 150W/110V (por canal) , 300W/220V (por canal)
Estandar Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
RF 433,92 MHz

Sistemas operativos | Android 4.1 o posterior e iOS 9.0 o posterior

Materiales PC+panel de vidrio templado

Dimensiones 120x74x38mm

@ TO(US1C/US2C/US3C) no admite el control remoto con 433,92 MHz.



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD.

Espafiol

Introduccién al producto

Boton emparejamiento

Botén tactil
Indicador LED de encendido/apagado

Panel de vidrio templado

LED de Wi-Fi

Instrucciones del indicador de estado LED de Wi-Fi

indicador LED de Wi-Fi parpadea (uno largo y
dos cortos)

Modo de emparejamiento rapido

indicador LED de Wi-Fi siempi t

esta corr

El disp

indicador LED de Wi-Fi parpadea rapidamente
una sola vez

Incapaz de encontrar el router

indicador LED de Wi-Fi

c al router pero el Wi-Fino

dos veces

esta conectado

indicador LED de Wi-Fi parp:

tres veces
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Caracteristicas

Encienda o apague laluz o el ventilador desde cualquier parte, programe el
encendido/apagado y compartalo con si familia para controlarlo juntos.

o & & <

Control remoto desde Programas Control por voz Control compartido
aplicacion
No necesita hub Control remoto RF Control tactil Retroiluminacion

> B

Escenas inteligentes Control via LAN

Restablecimiento de los ajustes de fabrica

Mantenga presionado cualquier botén que desee emparejar durante unos 5 s,
hasta que el indicador LED de Wi-Fi cambie a un ciclo de dos parpadeos cortos
y uno largo, y suéltelo; esto significa que el restablecimiento se ha realizado
correctamente. El dispositivo se pone en modo de emparejamiento rapido (tactil).

O Restablezca el dispositivo a los valores predeterminados de fabrica si desea utilizar otras
redes Wi-Fi. Acontinuacion, vuelva a conectar lared.
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Emparejamiento del control remoto por RF

El interruptor admite el control remoto en la banda de frecuencias de 433,92 MHz
para encender y apagar. Se trata de un control remoto inaldmbrico de corto alcance,
no Wi-Fi, y cada canal puede leerse de forma independiente.

Método de emparejamiento:

Mantenga pulsado el boton tactil que desee emparejar 3 segundos hasta que
oiga un pitido y suéltelo.A continuacion, pulse el boton correspondiente del
control remoto via RF y volvera a escuchar otro pitido una vez que se haya
realizado el emparejamiento correctamente. Es posible emparejar otros botones
mediante este método.

Método de borrado:

Mantenga pulsado el botén tactil que desee borrar 5 segundos hasta que oiga
dos pitidos y suéltelo. A continuacién, pulse el botén correspondiente del
control remoto via RF y volvera a escuchar otro pitido una vez que se haya
borrado correctamente. Es posible borrar otros botones mediante este método.
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Problemas frecuentes

P: ¢ Por qué el dispositivo permanece “Sin conexién”?

A: El dispositivo recién afiadido necesita de 1 a 2 minutos para conectarse a
Wi-Fiy alared. Si permanece sin conexion durante mucho tiempo, evalte
la situacion con el estado del indicador azul de Wi-Fi.

1. Elindicador azul de Wi-Fi parpadea rapidamente una vez por segundo, lo

cual significa que el interruptor no se ha podido conectar a la red Wi-Fi:

@ Es posible que haya introducido una contrasefia de Wi-Fiincorrecta.

@ Es posible que la distancia entre el interruptor y el router sea demasiado
grande o que el entorno provoque interferencias. Piense en acercarlos
entre si. Sifalla, vuelva a anadirlo.

® Lared 5G Wi-Fino es compatible y solo admite la red inalambrica de
2,4 GHz.

@ Es posible que el filtrado de direcciones MAC esté activado. Desactivelo.

Sino ha sido posible solucionar el problema i ning de los
anteriores, puede abrir la red de datos moéviles del teléfono para crear un punto
de acceso Wi-Fiy, a continuacion, volver a aiadir el dispositivo.

N

El indicador azul parpadea rapidamente dos veces por segundo, lo cual
significa que el dispositivo se ha conectado a Wi-Fi pero no se ha podido
conectar al servidor.

Asegurese de que la red sea estable. Si el doble parpadeo ocurre con
frecuencia, esto significa que se accede a una red poco estable, no es un
problema del producto. Si la red es normal, intente apague la
alimentacion para reiniciar el interruptor.
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Frangais

Caractéristiques techniques

TO T2 T3

Alimentation en
entrée max.

TO/T2/T3(US1C): AC 100-240V 50/60Hz 2A
TO/T2/T3(US2C): AC 100-240V 50/60Hz 4A
TO/T2/T3(US3C): AC 100-240V 50/60Hz 6A

Alimentation en
sortie max.

TO/T2/T3(US1C): AC 100-240V 50/60Hz 2A
TO/T2/T3(US2C): AC 100-240V 50/60Hz 2A/Gang 4 A/Total
TO/T2/T3(US3C): AC 100-240V 50/60Hz 2A/Gang 6 A/Total

Charge de LED

150W/110V (per canal) , 300W/220V (per canal)

Standard Wi-Fi

IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

FR

433,92 MHz

Systémes
d'exploitation

Android 4.1 ou plus récent & iOS 9.0 ou plus récent

Matériaux

PC+panneau de verre trempé

Dimensions

120x74x38mm

(@ TO(US1C/US2C/US3C) ne prend pas en charge la télécommande utilisant la fréquence

433,92 MHz.
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Frangais

Présentation du produit

Bouton Association

Bouton Tactile
Démarrage/Arrét Indicateur DEL

Panneau de verre

DEL Wi-Fi

Instruction DEL Wi-Fi d'état du voyant

Indicateur DEL Wi-Fi clignote (une longue et deux
courtes)

Mode de couplage rapide

Indicateur DEL Wi-Fi est toujours allumée

L'appareil est connecté avec succés

Indicateur DEL Wi-Fi clignote rapidement une fois

Impossible de trouver le routeur

Indicateur DEL Wi-Fi clignote rapidement deux fois

Connexion réussie au routeur, mais le Wi-Fi n'est
pas connecté

Indicateur DEL Wi-

clignote rapidement trois fois

Mise & jour
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Caractéristiques

Permet d'allumer/éteindre une lampe ou un ventilateur de n'importe ou, de
planifier I'allumage/la mise hors tension et de partager le contréle avec votre

famille avec I'appli.
@T 8 o<

X B & 2

Applitélé de P Controle vocal Contréle partagé
Pas de hub requis Télécommande FR Contréle tactile Rétroéclairage DEL

)

> @

Sceénes intelligentes Controle via LAN

Rétablissement des paramétres d'usine

Appuyez sur n'importe quel bouton appuyé pendant environ 5 s jusqu'a que
l'indicateur DEL Wi-Fi clignote deux fois rapidement puis une fois rapidement.
Relachez le bouton, la réinitialisation est terminée. L'appareil entre en mode
d'association rapide (Touch).

(D Rétablissez les paramétres d'usine pour vous déconnecter d'un réseau Wi-Fi pour vous
connecter a un autre

17
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Association de la télécommande FR

L'interrupteur prend en charge la télécommande utilisant la bande de fréquence
433,92 MHz pour allumer/éteindre, et chaque canal peut étre utilisé
indépendamment. Le systéme permet la communication sans fil a courte portée,
mais n’utilise pas le réseau Wi-Fi.

Méthodes d'association :

Touchez longuement le bouton tactile que vous souhaitez associer 3 secondes
jusqu’a ce que vous entendiez un « bip » puis relachez le bouton. Appuyez sur
le bouton correspondant sur la télécommande FR. Vous entendrez un nouveau
« bip » pour confirmer I'association. Vous pouvez associer d’autres boutons
de cette maniére.

Méthodes de désassociation :

Touchez longuement le bouton tactile que vous souhaitez désassocier 5 secondes
jusqu’a ce que vous entendiez deux « bip » puis relachez le bouton. Appuyez sur
le bouton correspondant sur la télécommande FR. Vous entendrez un nouveau
« bip » pour confirmer la désassociation. Vous pouvez désassocier d'autres
boutons de cette maniére.

Problémes courants

Q : Pourquoi mon appareil reste-t-il « Hors ligne » ?

A Un appareil que vous venez d'ajouter requiert 1 a 2 minutes pour se connecter
au Wi-Fi et au réseau. S'il reste hors ligne pendant une durée prolongée,
voyez les informations données par I'indicateur Wi-Fi :

1. L'indicateur Wi-Fi bleu clignote brievement une fois par seconde. Cela
indique que l'interrupteur ne réussit pas a se connecter a votre Wi-Fi.

@ Il se peut que vous ayez saisit un mot de passe Wi-Fi incorrect.

@ Peut-étre que votre interrupteur est trop éloigné de votre router ou que
votre environnement contient des interférences. Rapprochez I'interrupteur
du router si possible. En cas d'échec, ajoutez-le de nouveau.

@ Lafréquence Wi-Fi 5G n'est pas prise en charge. Seule la fréquence
2.4 GHz peut étre utilisée.

@ Le filtrage d'adresse MAC est peut-étre activé. Désactivez le filtrage MAC.

Si aucune des méthodes ci-dessus n'arésolu le probléme, vous pouvez ouvrir

le réseau de données mobile sur votre téléphone pour créer un point d'accés

sans fil Wi-Fi, puis ensuite ajouter a nouveau I'appareil.

N

.L'indicateur bleu clignote rapidement deux fois par seconde, ce qui

indique que l'interrupteur est connecté au Wi-Fi mais n'arrive pas a
se connecter au serveur.
Vérifiez que le réseau fonctionne correctement. Si l'indicateur clignote
deux fois rapidement, cela indique que votre réseau est instable, pas que
le dispositif est en panne. Si votre réseau est normal, essayez essayez
d'éteindre I'appareil et le redémarrer.
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SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD.

Italiano

Specifiche

TO T2 T3

Ingresso max

TO/T2/T3(US1C):
TO/T2/T3(US2C ):
TO/T2/T3(US3C ):

100-240 V CA 50/60Hz 2A
100-240 V CA 50/60Hz 4A
100-240 V CA 50/60Hz 6A

TO/T2/T3(US1C):

100-240 V CA 50/60Hz 2A

Uscita max TO/T2/T3(US2C): 100-240 V CA 50/60Hz 2A/Canale 4 A/Totale
TO/T2/T3(US3C): 100-240V CA 50/60Hz 2A/Canale 6 A/Totale
Carico LED 150W/110V (per ogni canale), 300W/220V (per ogni canale)

Standard Wi-Fi

|EEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

RF

433,92 MHz

Sistemi operati

Android 4.1 o versioni successive e iOS 9.0 o versioni successive

Materiali

PC+pannello in vetro temperato

Dimensioni

120x74x38mm

(@ TO(US1C/US2C/US3C) non supporta il telecomando a 433,92 MHz.
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Italiano

Introduzione al prodotto

Collegamento touch

Pulsante touch
Indicatore a LED Acceso/spento

Pannello in vetro temperato

Indicatore a LED Wi-Fi

Istruzioni sullo stato dell’indicatore LED Wi-Fi

Indicatore a LED Wi-Fi lampeggia (in forma
prolungata una volta e brevemente due volte)

Modalita di accoppiamento rapido

aLED Wi-Fiche

n del

accesa

& stato eseguito
correttamente

Indicatore a LED Wi-Fi che lampeggia
rapidamente una volta sola

Impossibile trovare il router

Indicatore a LED Wi-Fi che lampeggia
rapidamente per due volte

II collegamento con il router & stato eseguito
correttamente ma il Wi-Fi non & connesso.

Indicatore a LED Wi-Fi che lampeggia
rapidamente per tre volte

Aggiornamento

20
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Caratteristiche

Accendi/spegni la luce o |la ventola da qualsiasi luogo, programma l'accensione/
spegnimento e condividi I'APP con la tua famiglia per controllarla.

Telecomando via APP Programmazione Controllo vocale Controllo della
condivisione

X B & D

Nessun hub Telecomando a RF Controllo a Retroilluminazione
necessario sfioramento alLED

> @

Scene intelligenti Controllo LAN

)

Ripristino impostazioni di fabbrica

Tenere premuto qualsiasi pulsante che si desidera accoppiare per circa 5 secondi
fino a quando l'indicatore LED del Wi-Fi passa a un ciclo di due lampeggi brevi e
uno lungo, quindi rilasciarlo: il ripristino ha avuto esito positivo. Il dispositivo
entra in modalita di accoppiamento rapido (Touch).

(@ Reimpostare I'interruttore sui valori predefiniti di fabbrica se si desiderano utilizzare altre
reti Wi-Fi, quindi ricollegare la rete
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Accoppiamento telecomando RF

L'interruttore supporta il telecomando con banda di frequenza 433,92 MHz
per l'accensione/spegnimento e ciascun canale pu6 associarlo in modo
indipendente, in quanto si tratta di un controllo senza fili locale a corto raggio,
non di un controllo tramite Wi-Fi.

Metodi di collegamento:

Tenere premuto 3 secondi il pulsante touch che si desidera associare fino a
quando viene emesso un segnale acustico e rilasciare, quindi premere il
pulsante corrispondente sul telecomando RF e si udira di nuovo un segnale
acustico dopo l'avvenuto collegamento. Gli altri pulsanti possono essere
collegato con questo metodo.

Metodi di cancellazione :

Tenere premuto 5 secondi il pulsante touch che sidesidera cancellare fino a
quando viene emesso due segnale acustico e rilasciare, quindi premere il
pulsante corrispondente sul telecomando RF e si udira di nuovo un segnale
acustico dopo I'avvenuta cancellazione. Gli altri pulsanti possono essere
cancellati con questo metodo.
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Problemi comuni

D: Perché il mio dispositivo rimane "Offline"?

R: Il dispositivo appena aggiunto ha bisogno di 1 - 2 minuti per connettersi
al Wi-Fie allarete. Se rimane offline per un lungo periodo, individuare il
problemain base allo stato dell'indicatore Wi-Fi blu:

1. L'indicatore blu Wi-Filampeggia velocemente una volta al secondo, il
che significa che I'interruttore non é riuscito a connettersi al Wi-Fi:

@ Forse ¢ stata inserita una password del Wi-Fi sbagliata.

@ Forse c'é troppa distanza tra I'interruttore e il proprio router o I'ambiente
causa interferenze, provare ad avvicinare il router. Se non funziona,
effettuare nuovamente I'operazione di accoppiamento.

® Larete Wi-Fi 5G non e supportata, mentre € supportata solo la rete
wireless a 2,4 GHz.

@ Forse il filtro degli indirizzi MAC & aperto. Nel caso, disattivarlo.

Se nessuno dei suggerimenti di cui sopra harisolto il problema, e possibile

aprire la rete dati mobile sul telefono per creare un hotspot Wi-Fi, quindi
i e il dispositivo.

N

. Ensure steady enough network. If double flash occurs frequently, which
means you access an unsteady network, not a product problem. If the
network is normal, try to press the “Reset Button” or turn off the power to
restart the switch.

Verificare che la rete sia sufficientemente stabile. Se il doppio lampeggio
si verifica frequentemente, significa che si cerca di accedere a una rete
instabile e non si tratta di un problema del prodotto. Se la rete & normale,
provare a spegnere il dispositivo per riavviare l'interruttore.
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TeXHMHeCKMeXapaKTepMCTMKM

TO T2 T3

. TO/T2/T3(US1C): AC 100-240B 50/60Hz 2A
:‘:K“- BXoaHok TO/T2/T3(US2C): AC 100-240B 50/60Hz 4A
TO/T2/T3(US3C): AC 100-2408B 50/60Hz 6A

.| TO/T2/T3(US1C): AC 100-2408B 50/60Hz 2A
:‘:K'“’- BBIXOAHOW | T0/T2/T3(US2C): AC 100-240B 50/60Hz 2A/kaxa. 4 A/Bcero
TO/T2/T3(US3C ): AC 100-240B 50/60Hz 2A/kaxa. 6 A/Bcero

Harpyska na 150 B1/110 B (ha kanan), 300 BT/220 B (ha kanan)

MHANKaTop

Cranpapt Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

PY 433,92 My

OnepauuoHHele Android 4.1 v Bbiwe, i0S 9.0 1 Bbiwe
cucTembl

Martepuansi PC+naHenb 13 3akaneHHoro crekna
Pasmepbl 120x74x38 MM

(@ TO(US1C/US2C/US3C) He nopAaepxusaeT nynsT ¢ 4actoTon 433,92 MIy.
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3HaKoMCTBO Cc u3gennem

CeHcopHas kHonka
Conp: KHOMKa
BKI./BbIKN./UHAMKATOP

MaHenb 13 3akaneHHoro cTekna

Wnpgukatop Wi-Fi

MHCTpyKLmMA pexnma ceetoanonHoro niamkatopa Wi-Fi

Muraet Mnavkatop Wi-Fi namnouka (oauH
A ey Pe3xuM GLICTPOrO CONpSIKEHNs

UnavkaTop Wi-Fi Bcerna roput YCTPOWCTBO yCnewHo noaknioueHo

VnavkaTop Wi-Fi GbICTPO MUTaeT oauH paa | Heeo3moxHo HaiiTi poyTep

Wiankatop Wi-Fi GbicTpo miraet asa pasa | CTISWHOE NOAKIIONEHME K MPWIPYTHSATOPY,
Ho Wi-Fi He noakmiouen

WHaukatop Wi-Fi 6bicTpo Muraet Tpu pasa | O6HosneHune
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DyHKUMY

BknoyaiTe/BbikMovyanTe OCBelleHWe Wunu BEHTUNATOP OTKyAa YrogHo,
cocTaBnsinTe pacnucaHue BKITIOYEHUSA/BBIKMIOYEHUS MUTAHUSA U npenocmanm}ﬁe
AOCTYN K NPUNOXEHU0 6nn3kum ANA ynpaBneHusa nm.

o & & <%

Ynpas. npunox. Pacnucanus Ynpasn. ronocom Roctyn alynpasn.
KoHu. He HyxeH PY-nynbt CeHc. ynpasneHue CseToA. NOACB.

)

SN o)

CmapT-cloxeTbl Ynpasn. npos. ceTblo

Cb6poc A0 3aBOACKUX HACTpoek

[ins conpsixeHWUst ynepxuBanTe HyXHYI KHOMKY B TeYE€HNe NPUMEPHO 5 CekyHa,
noka ceetoanoaHbli nuaukatop Wi-Fi He HayHeT muraTb B pexume «ABa pasa
KOpPOTKO, OAWH pa3 [ANWHHOX», MOCMe Yero OTMycTUTe KHOMKy Ans c6poca
HacTpoek. YCTPOWUCTBO NepeiaeT B pexum 6bicTporo conpsikeHusi(kacantecs).

@ Ecnu Bbi x0TUTE NOAKNIUNTLCA K APYroil ceTn Wi-Fi, BbiNonHUTE CEPOC A0 3aBOACKMX
HacTpoek, Nocne Yero NOAKNKYUTECH K CETH
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ConpsxeHune ¢ nomowbto PY-nynbra

KommyTaTop noaaepxvBaeT AUCTaHLMOHHBIA KOHTponnep ¢ Yyactoton 433,92 MIy,
C MOMOLL b0 KOTOPOTO MOXHO BKMKYATL/BbIKMOYaTb 060pyAoBaHue. Mpu aTom
KaXAbl KaHan NporpaMMupyeTcs OTAENbHO, a ynpasneHue npeacrasnser
coboit nokanbHoe 6GecnpoBoAHOe ynpaBreHWe Ha KOPOTKOM PacCTOSIHUW,
aHe no Wi-Fi.

Cnoco6bl conpsxeHus:

YnepxuBaiiTe CEHCOPHYIO KHOMKY 3 CeKyH/, 1Nt KOTOPOA Bbl XOTUTE BLINOMHUTEL
COMpsiXeHWe, NoKa He YCrbILMTE 3BYKOBOM CUrHan — rnocne 4ero oTnycTure
KHOMKY 1 HaXXMWUTE COOTBETCTBYIOLLYI0 KHOMKY Ha PY-nynbTe. 3ByKOBOI CUTHAnN
Npo3BYYMT ellle pas, YTo ABNSETCS NOATBEPKAEHUEM YCMNELHOrO CONPSKEHNS.
McnonbayiiTe 3TOT Xe cnocob Ansi ConpsikeHUs APYruX KHOMOK.

Cnocob6bl c6poca conpsixkeHuUs:

YaepxuBainTe CEHCOPHYIO KHOMKY 5 CeKyH/1, ANsi KOTOPOW Bbl XOTUTE COPOCUTL
conpsixxeHue, Noka He NPO3ByYaT ABa 3BYKOBbIX CUTHANa — NOCIE Yero oTNycTuTe
KHOMKY 1 HaXKMUTE COOTBETCTBYHOLLYH KHOMKY Ha PY-nynbTe. 3ByKOBOII CUrHanN

NpO3BYYMT elle pas3, YTo ABNAETCA NOATBEPXAEHMEM yenelHoro cbpoca.
McnonbayiTe aToT e cnocob Ans cbpoca ConpPsKEHUs APYrUX KHOMOK.
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CTaHpapTHble npobnemsl

B: MoyeMy ycTpoWCTBO He NMoakntoyaeTcs k ceTn?

O: Insa nogkntoyeHns Hoeoro yctpoicTea k cetn Wi-Fi u MHTepHeTy Tpebyetcs
1-2 MUHYTbI. ECNint yCTPOIICTBO HE NOAKMIO4AETCS K CeTH JoNblue, ONpeaeniTh
NpUYMHY NpobriemMbl MOXHO Mo cTaTycy cuHero uHavkatopa Wi-Fi. BoamoxHble
BapuUaHThbI:

1. CuHunit nngukatop Wi-Fi 6bicTpo MuraeT pas B cekyHAy, 4TO 03Havaer,

YTO KOMMYTaTOpy He yaanocb NOAKNIOYUTbLCS k Baweit cetn Wi-Fi:

(@ B03MOXHO, Bbl HeNpaBuibHO BBeNY Naponk ot cetn Wi-Fi.

@ B0O3MOXHO, pacCTOsiHUE MeXAy KOMMYTaToOpPOM 1 BallUM pPOyTepOM
CNnnWKOM Benunko nnbo okpyxeHue cosnaet nomexu. Monpobyiite
npubnnanTb KOMMyTaTOp K poyTepy.

® Cetb Wi-Fi 5G He noaaepxvBaeTcs, yCTPOUCTBO NOAAEPXKMBAET TOMNbKO
6GecnpoBoaHyto ceTb 2,4 L.

@ Bo3moxHo, oTkpbITa hunbTpauns MAC-agpeca. OTknouuTte ee.

Ecnan Hm OAWH U3 NepeyvyUnCNIeHHbIX MeTOAOB He ycTpaHun ﬂPOGﬂEMy,
MOXXHO BK/NIHOYUTb MOGVIIIbHyIO ceTb ANA Nepejayuun AaHHbIX Ha TEIlEd)OHE
u co3patb Touky goctyna Wi-Fi, nocne uero cHoBa 406aBUTb YCTPOWCTBO.

N

. CuHWit nhankaTop BbICTPO MUTaeT ABa pasa B CEKYH/Y, YTO 03HaYaeT, YTo
ycTpoicTBO nogkntoyeHo k cetu Wi-Fi, Ho He NoaKknioYnnock k cepeepy.

Y6eautechb, 4To Bawa ceTb pabotaer ctabunbHo. Ecnu cutyaums c
[BOVHbLIM GbLICTPBIM MUTaHMEM BO3HWKAET 4acTo, 3TO yKasbiBaeT Ha
HecTabunbHy ceTb, a He Ha Henonaaku B paGoTte uagenus. Ecnu cetb
paGoTaeT HOpManbHO, NomnpobyiTe BbIKMOYMTE W Nepe3anycTute K
ommyTaTop.
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Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.
1001, BLDG8, Lianhua Industrial Park, shenzhen, GD, China
ZIP code: 518000 Website: sonoff.tech
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